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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
č. TN_MIT_0164/2024 

 
1.  ZMLUVNÉ STRANY 
1.1. obchodné meno: Obec Trenčianske Mitice 

sídlo:  Trenčianske Mitice 164, 913 22 Trenčianske Mitice 
IČO:  00312096 
DIČ: 2021080061 
bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s. 
číslo účtu / kód banky: 0006 0327 8001/5600 
IBAN: SK92 5600 0000 0006 0327 8001 
v zastúpení: Bc. Jana Šebáňová 
(ďalej len „OBEC“) 

 
1.2. obchodné meno: SWAN, a.s. 

sídlo: Landererova 12, 81109  Bratislava 
IČO: 35680202 
IČ DPH: SK2020324317 
DIČ: 2020324317 
zapísaná: v obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa vložka č.: 

2958/B 
bankové spojenie: Tatrabanka a.s., Bratislava 
číslo účtu / kód banky: 260 2400 7381/1100 
IBAN: SK97 1100 0000 00260 2400 7381 
v zastúpení: Ing. Pavol Páleník, na základe plnomocenstva 
 (ďalej len „SWAN“) 

 
1.3. OBEC a SWAN uzatvárajú medzi sebou v zmysle ustanovení § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

v platnom znení túto zmluvu o spolupráci (ďalej len "Zmluva"). 
 
2 PREAMBULA ZMLUVY 
2.1. Táto Zmluva vychádza zo zásady vzájomnej výhodnosti pre obidve zmluvné strany, ich korektného 

jednania, z dodržiavania zásad poctivého obchodného styku s prihliadnutím na všeobecne 
zachovávané obchodné zvyklosti, ďalej zo zásady vzájomnej informovanosti a serióznosti. 

2.2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že pri svojom konaní budú zásady uvedené v predošlom odseku 
obojstranne plniť. 

 
3 PREDMET ZMLUVY 
3.1. Predmetom tejto zmluvy je vzájomné poskytovanie služieb zmluvnými stranami v rozsahu, 

spôsobom a za podmienok ďalej dohodnutých Zmluvou. 
3.2. Zmluvné strany sa dohodli nasledovne: 

a) OBEC ako vlastník nehnuteľnosti nachádzajúcej sa v Trenčianskych Míticiach na ulici 
Trenčianske Mitice 164 postavenej na parcele č. 480/2, ktorá je vedená v Katastri nehnuteľností 
na LV č. 1, pre Okres Trenčín, Obec Trenčianske Mitice, Katastrálne územie Trenčianske Mitice 
(ďalej len „Objekt“) je oprávnený a zaväzuje sa poskytnúť SWAN-u plochu za účelom inštalácie 
telekomunikačných zariadení pre poskytovanie verejnej elektronickej komunikačnej siete na 
náklady SWANu, pričom tieto zostanú vo vlastníctve SWANu a budú slúžiť na poskytovanie 
telekomunikačných služieb. OBEC  vyhlasuje, že na Objekte neviaznu žiadne ťarchy, záložné 
práva, predkupné práva, vecné bremená a iné práva tretích osôb, ktoré by mohli akýmkoľvek 
spôsobom rušiť alebo obmedziť užívanie Objektu SWAN-om v súlade s touto zmluvou. OBEC  
zabezpečí dodávku elektrickej energie podľa požiadaviek spoločnosti SWAN.  

 
b) SWAN sa zaväzuje poskytnúť OBCI za poskytnutie Plochy v zmysle bodu 3.2 a), služby na 

základe Zmluvy o poskytnutí verejných služieb, špecifikované v Špecifikáciách služieb a Zmluve 
o poskytovaní verejných služieb, ktoré tvoria Prílohu č. 1 Zmluvy. SWAN je povinný poskytovať 
OBCI uvedené služby v zmysle Všeobecných podmienok poskytovania telekomunikačnej služby 
SWAN. 

  
4. VÝŠKA, SPLATNOSŤ A SPÔSOB ÚHRADY ODPLATY 
4.1. Cena služieb, ktoré OBEC poskytne na základe Zmluvy SWANu bola zmluvnými stranami 

dohodnutá vo výške 16,25 €/mes (šestnásťeuro advadsaťpäť centov) bez DPH mesačne. V cene 
služieb je zahrnutá aj dodávka elektrickej energie. 
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4.2. Cena služieb, ktoré SWAN poskytne na základe Zmluvy OBCI bola zmluvnými stranami dohodnutá 
vo výške 16,25 €/mes (šestnásťeuro advadsaťpäť centov) bez DPH mesačne. V zmysle zmluvy 
a obj. ZMP_00596/23 + poskytnutie služby Verejná IP adresa. 

4.3. Na úhradu ceny služieb poskytnutých v príslušnom kalendárnom roku zmluvné strany do 30 dní po 
skončení príslušného kalendárneho roka vystavia faktúry so splatnosťou 30 dní. Faktúry musia 
obsahovať náležitosti daňového dokladu v súlade s platnými daňovými dokladmi. 

4.4. Ak doba vzájomného poskytovania služieb začne plynúť, alebo sa ukončí v priebehu kalendárneho 
roka, výška vzájomnej odplaty bude znížená pomerne podľa počtu dní skutočného vzájomného 
poskytovania služieb. 

4.5. Zmluvné strany súhlasia s úhradou faktúr formou vzájomného započítania. 
 
5. PLATNOSŤ ZMLUVY 
5.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť prvý 

kalendárnym dňom nasledujúcim po mesiaci, v ktorom bola podpísaná. 
5.2. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Zmluvu je možné vypovedať po vzájomnej dohode uzavretej 

v písomnej forme, písomnou výpoveďou bez uvedenia dôvodu, ktoroukoľvek zo zmluvných strán. 
Výpovedná lehota je 3 (tri) mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane na adresu určenú na 
doručovanie podľa článku 1.2. tejto Zmluvy. Účinky doručenia výpovede sú splnené aj vtedy, ak 
príjemca výpovede si túto nevyzdvihol v odbernej lehote, alebo jej prevzatie bezdôvodne odmietol. 

 
6. ÚDRŽBA A VYUŽÍVANIE PLOCHY 
6.1. SWAN je oprávnený inštalovať na Ploche zariadenia podľa bodu 3.2. Zmluvy nevyhnutné na 

uskutočnenie svojich aktivít. SWAN si zachováva vlastníctvo všetkých zariadení inštalovaných na 
Ploche a tvoriacich nedeliteľnú súčasť jeho podnikania. 

6.2. SWAN je povinný inštalovať zariadenia podľa bodu 3.2. Zmluvy v dobrom technickom stave a 
v takomto stave ich udržiavať počas celého trvania zmluvného vzťahu. SWAN zodpovedá OBCI za 
škodu preukázateľne spôsobenú SWANom na majetku OBCI  pri inštalácii konštrukcií. 

6.3. Pri realizačných prácach sa budú dodržiavať právne predpisy. 
6.4. SWAN je oprávnený dať plochu do nájmu alebo postúpiť užívacie právo naň tretím osobám 

za telekomunikačným účelom len po predchádzajúcom súhlase OBCE 
 
7. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 
7.1. Zmluvné strany nezodpovedajú druhej zmluvné strane za škody, pokiaľ tieto nie sú dôsledkom 

konania alebo opomenutím povinnosti podľa tejto zmluvy. 
7.2. OBEC sa zaväzuje SWANu umožniť prístup k Ploche do 24 hodín od vznesenia požiadavky 

SWANom. 
7.3. OBEC je povinná písomne ohlásiť SWANu potrebu vykonania opráv, údržby, alebo akýchkoľvek 

iných zásahov na Ploche alebo na nehnuteľnosti, ktorej súčasťou je Plocha, ktoré môžu mať vplyv 
na užívanie Plochy v súlade s dojednaným účelom alebo na poskytovanie služieb spojených 
s užívaním Plochy, najmä zásahy, pri ktorých je možné očakávať odstávku dodávky elektrickej 
energie a to minimálne 14 dní vopred, cestou bežného styku. V mimoriadnych prípadoch je OBEC 
povinná oznámiť potrebu vykonania zásahov podľa tohto odseku bez zbytočného odkladu na 
Dohľadové centrum spoločnosti SWAN: t.č. 0908 706 819, e-mail: helpdesk@swan.sk 

 
8. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
8.1. Vzťahy zmluvných strán založené Zmluvou, ak ich Zmluva výslovne neupravuje, sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení a ostatných platných právnych 
predpisov Slovenskej republiky. 

8.2. Ak táto Zmluva neustanovuje inak, tak akékoľvek oznámenie, žiadosť, požiadavka, vzdanie sa 
práva, súhlas, schválenie alebo akákoľvek iná komunikácia, ktorá sa vyžaduje alebo je povolená 
podľa tejto Zmluvy (ďalej len ako „Oznámenie”), bude urobená v písomnej forme v slovenskom 
jazyku a bude sa považovať za doručenú, ak bude doručená osobne alebo poštovou doporučenou 
listovou zásielkou s doručenkou a poštovným vopred uhradeným príslušným odosielateľom na 
adresu danej zmluvnej strany uvedenú v článku 1. tejto Zmluvy alebo na takú inú adresu, ktorá 
bude v súlade s týmto bodom Zmluvy oznámená zmluvnej strane písomne najmenej 5 (päť) 
pracovných dní vopred. V prípade neúspešného doručenia Oznámenia doporučenou listovou 
zásielkou sa 3. (tretí) deň uloženia zásielky na pošte bude považovať za deň riadneho doručenia. 
Akékoľvek Oznámenie podľa tejto Zmluvy bude považované za riadne doručené aj vtedy, ak 
adresát odmietne prevziať takéto Oznámenie. 

8.3. Akékoľvek zmeny a doplnky Zmluvy musia mať písomnú formu a musia byť podpísané oboma 
zmluvnými stranami. 

https://customers.swan.sk/client.php?client_form=8&id_bytovy_klient=246753&tab=2&ap=728117
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8.4. Zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží 
po podpise Zmluvy 2 (dva) rovnopisy. 

8.5. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, všetky jej ustanovenia sú im jasné a zrozumiteľné, pričom 
vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz čoho pripájajú svoje 
podpisy. 

 
Prílohy: 
Príloha č. 1: Objednávka služieb a Zmluvy 
Prílohe č. 2: Plnomocenstvo Ing. Pavla Páleníka. 
Príloha č. 3: Zjednodušený projekt 
 
V Trenčiansky Miticiach, 1.7.2024 V Bratislave, 1.7.2024 
 
za Trenčianske Mitice za SWAN, a.s. 
 
 
 
 
 
........................................................ ......................................................... 
Bc. Jana Šebáňová Ing. Pavol Páleník 
starosta splnomocnenec 


